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Regierungsverordnung

vom 5. Januar 1944
liber einige Anderungen im Bereich der direk-
ten Steuern und der Umsatzsteuer.

Die Begierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlan-
gerung und Abanderimg einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 423:

1. TEIL,
Veranlagungszeitraum,

§ I-

(t) Die Einkommenisteuer, die allgemeine Er-
werbsteuer, die Kbrperschaftsteuer, die Erwerb-
steuer von Kaorperschaften, die Grundsteuei-
und die Gebaudesteuer werden nach Ablauf
des Kalenderjahres (Veranlagungszeitraum)
von dem in diesem Veranlagungszeitraum be-
zogenen Einkommen oder erzielten Gewinn
oder Ertrag bemessen. Unter dem im Gesetz
liber die direkten Steuern bezeichneten Steuer-
jahr ist beginnend mit dem Kalenderjahr 1943
"ei diesen Steuern das Kalenderjahr (Ver-

anlagungszeitraum) zu verstehen, fur das die.

Steuer bemessen wird.

(2) DemgemaB werden bei den im Absatz 1
bezeichneten Steuern diejenigen Vorschriften
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Obsah: (6. a 7.) 6. Nafizeni o nékterych zmé-
nach v oboru pfimych dani a dané z obratu. —
7. Nafizeni k provedeni dafové srdzky z kapitalo-
vého vytézku (dan z kapitalovych vytézkd).

Viaddni nafizeni
ze dne 5. ledna 1944

0 nékterych zménach v oboru pfimych dani
a dané z obratu.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle § 1, odst. 1 nafizeni fiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne
12. prosince 1940 (Véstn. F. prot. str. 804),
kterym se prodluZzuji a méni nékterd usta-
noveni Ustavniho z&kona zmocriovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sh. €. 330) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

CASTI.
Vymérovaci obdobi.

§ I-

G) Dan dlchodova, vseobecna dan vydél-
kova, dan korporacni, vydélkova daf korpo-
raci, dan pozemkova a dan domovni budou
vymérovany po uplynuti kalendafniho roku
(vymérovaci obdobi) z dlichodu v tomto vymé-
fovacim obdobi dosazeného nebo z docileného
zisku nebo vytézku. Tam, kde se v zakoné o pfi-
mych danich mluvi o bernim roce, rozumi se
jim u téchto dani — pocinajic kalendarnim
rokem 1943 — kalendarni rok (vyméfovaci ob-
dobi), za ktery se dan vyméfuje.

(2) Ustanoveni zakona o pfimych danich,
podle kterych dlchody, zisk)- nebo vytézky, do-
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des Gesetzes liber die direkten Steuern, denen
gemaB das ini Kalenderjahr bezogene Einkom-
men oder der im Kalenderjahr erzielte Gewinn
oder Ertrag der Besteuerung (Befreiung, Ver-
glinstigung usw.) fiir das naehste Jahr
(Steuerjahr) zugrundezulegen sind, dahin ge-
andert, dafi die Ergebnisse des Kalenderjahres
fiir den Veranlagungszeitraum maBgebend
sind.

(3) Wenn es zulassig ist, kann an die Stelle
des Einkommens, des Gewinnes oder Ertrages
des Kalenderjahres das Ergebnis des Wirt-
schaftsjahres treten. das im Veraftlagungszeit-
raum endet.

82,

Die Vorschriften des Gesetzes liber die di-
rekten Stenem, betreffend den Beginn und
das Ende der Steuerpfiicht bei den iiii § 1,
Abs. 1, bezeichneten Steuern, werden dahin
geandert, daB die Steuer erstmalig fiir das Ka-
lenderjahr bemessen wird, in dem die Steuer-
pflicht entstanden ist, und daB beim Erloschen
der Steuerpfiicht die Steuer letztmalig fiir das
Kalenderjahr bemessen wird, in dem die
Steuerpfiicht erloschen ist.

8§3.

Erster Vefarilagungszeitrauni ist das Ka-
lenderjahr 1943. Das Einkommen, der Gewinn
oder der Ertrag des Kalenderjahres 1942 (des
Wirtschaftsjahres 1941/1942) kann der Be-
messung der bezeichneten Steuern nicht zu-
grundegelegt werden. Das W.irtschaftsjahr
1941/1942 darf einen Zeitraum von mehr ais
12 Monaten nicht umfassen.

§ 4.

Die Vorschriften des zweiten Teiles, Art. 1,
Abs. 3, des Gesetzes vom 2. Juli 1936, Slg. Nr.
226, betreffend die Abanderung und Ergan-
zung des Gesetzes liber die direkten Steuern,
sind letztmalig anzuwenden, wenn die Steuer-
pflicht im Kalenderjahr 1942 erloschen ist.
Fiir die Besteuerang des Einkommens, des Ge-
winnes oder des Ertrages des Kalenderjahres
1943 sind aber ausschlieBlieh die Vorschriften
der 88 1 bis 3 maBgebend.

Il. TEIL.
§5.
Tatige Reue.

V) Die Strafbarkeit der in den 8§ 186, 187,
188 und 191 des Gesetzes uber die direkten

sazené v kalendarnim roce, jsou podkladem pro
zdanéni (osvobozeni, zvyhodnéni atd.) pro
pristi rok (berni rok) se méni proto u dani uve-
denych v odstavci 1 v tom sméru, Ze vysledky
kalendarniho roku jsou rozhodné pro vymeéro-
vaci obdobi.'

(3) Misto dichodu, zisku nebo vytézku za
kalendaini rok mdze, jestlize je to pfipustilo,
nastoupiti vytézek za hospodarsky rok, ktery
konci ve vymérovacim obdobi.

Ustanoveni zakona o primych danich o po-
Catku a konci dafové povinnosti se méni u dani
uvedenych v § 1, odst. 1 v tom smyslu, Ze dan
bude vymeéfena po prvé za ten kalendarni rok,
v némz danova povinnost vznikla a pfi jejim
zaniku bude dan vymeérena naposled za ten
kalendarni rok, v némz danova povinnost za-
nikla.

8§3.

Prvnim vyméfovacim obdobim je kalendafni
rok 1943. Duchod, zisk nebo vytézek kalendar-
niho roku 1942 (hospodarského roku 1941/
1942) neni podkladem pro vymeéfeni vpredu
uvedenych dani. Hospodarsky rok 1941/1942
nesmi v3ak presahovali Casové obdobi delSi
12 megsicd.

§ 4.

Ustanoveni €asti druhé, ¢l. 1, odst. 3 zdkona
ze diie 2. Cervence 1936, Sh. €. 226, kterym se
méni a doplfiuje zadkon o pFfimych danich, po-
uzije se naposledy, jestlize danova povinnost
zanikla v kalendarfnim roce 1942. Pro zdanéni
ddichodu, zisku nebo vytéZzku za kalendaini rok
1943 plati vSak vylucné ustanoveni 8§ 1 azZ 3.

CAST 1.
8 b-
acinna litost.

(i) Trestnost ¢ind, uvedenych v §§ 186,187,
188 a 191 zakona o pfimych danich zanika,
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Steuern beZeichneten Handlungen eiiischt,
wenn der Schuldige, bevor er angezeigt oder
eine Erhebung uber den strafbaren Tatbestand
eingeleitet ist, ohne dazu durch eine unmittel-
bare Gefahr der Entdeckung veranlaBt zu sein,
bei der zustandigen Behbrde seine Angaben
berichtigt oder vervollstandigt oder die ihm
nach dem Gesetz obliegende und nicht einge-
brachte Eingabe nachtraglich iiberreicht oder
sich zur Anstiftung oder Beihilfe bekennt und
wenn er in den in den 8§ 186, 187 und 188
bezeichneten Fallen die durch seine strafbaren
Handlungen oder Unterlassungen verkiirzte
Steuer nach ihrer Festsetzung innerhalb der
ihm besiimmten Fristbeim zustandigen Steuer-
amt entrichtet.

(2) Diese Vorschrift ist sinngemaB auf dem
Gebiet der Umsatzsteuer gemaB der Regie-
ningsverordnung vom 25. September 1940, Slg.
Nr. 314, anzuwenden.

(i) Der § 204 des Gesetzes uber die direk-
ten Steuern und § 28, Abs. 1, Z. 3, der Reg. VO
Slg. Nr. 314/1940, treten auBer Kraft,

§ 6.
Falligkeit.

§ 269, Abs. 1, des Gesetzes uber die direkten
Steuern erhalt die folgende Fassung:

,Die direkten Steuern samt Zuschlagen sind,
wenn sie nicht durch Abzug erhoben werden
oder das Gesetz nichts anderes besthnnit, in
vier gleichen Vorauszahlungen, und zwar am
10. Februar, 10. Mai, 10, August und 10. No-
vember féllig.”

87.
Vollstreckbarkeit.

Der § 271 des Gesetzes uber die direkten
Stenem erhalt folgende Fassung:

»Wurden die gemdB § 269, Abs. 1 und 2,
Abs. 4, dritter Satz, und Abs. 5, falligen Vor-
auszahlungen und die gemaB § 269, Abs. 3,
Abs. 4, erster und zweiter Satz, und Abs. 6
und 7, falligen Steuern samt Zuschlagen bis
zum Falligkeitstag nicht beglichen, so sind sie
yollstreckbar und werden samt Nebengebiihr
im Zwangsveidahren eingetrieben (8§ 343 ff.
des Gesetzes uber die direkten Steuern). Ist
kein Falligkeitstag, sondem eine Frist festge-
setzt, binnen deren die Steuern samt Zuschlé-
gen und Nebengebiihren zu bezahleh sind, so

tritt ihre Vollstreckbarkeit und Eintreibung

mit Ablauf der Frist ein.”

jestlize vinnik, dfive neZ nan do$lo udani nebo
nez bylo zavedeno vyhledavani o trestnim Cinu,
aniz by mu bylo podnétem bezprostfedni ne-
bezpe€i odhaleni, u pfislusného Gfadu opravi
nebo doplni své Udaje nebo predloZi dodatecné
podani, k. némuz byl podle zdkona povinen a
které opominul nebo se pfizna k navadéni nebo
napomahani a jestlize v pfipadech, uvedenych
y 88 186, 187 a 188 dan, zkracenou trestnim
jednénim nebo opominutim, po jejim vyméreni
zaplati ve stanovené lhité u prislusného, ber-
niho Gfadu.

(-) Toto ustanoveni pouZije se obdobné pro
dan z obratu, upravenou vladnim nafizenim ze
dne 25. z&Fi 1940, Sh. & 314.

() § 204 zakona o pfimych danich a § 28,
odst. 1, ¢. 3 vl. naf. Sh. ¢ 314/1940 pozbyvaji
platnosti.

§ 6
Splatnost.

§ 269, odst. 1 zdkona o pfimych danich bude
Zniti

.PFfimé dané s pfirazkami jsou splatny,
pokud se nevybiraji srazkou nebo pokud zakon
Jinak neustanovuje, pfedem ve Ctyfech rovnych
splatkach a to 10. Unora, 10. kvétna, 10. srpna
a 10. listopadu."

§ 7.
Vykonatelnost.
§ 271 zakona o pfimych danich bude zniti:

»Jestlize platby pfedem, splatné podle § 269,
odst. 1 a 2, odst. 4, véta tfeti a odst. 5, a dané
s pFirdZzkami, splatné podle § 269, odst. 3, odst. 4,
véta prva a druhd, a odst. 6 a 7, nebyly uhra-
zeny do dne splatnosti, jsou vykonatelny a
budou vymaéahany i s pfisluSenstvim donucova-
cim Fizenim (88 343 a nasledujici zdkona o pfi-
mych danich). Neni-li stanoven den splatnosti,
nybrz jen Ihuta, do které dafi s pfirazkami a
prisluSenstvim ma byti zaplacena, nastane
Jejich vykonatelnost a vymahani, jakmile
projde Ihdta."

b*
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§ 8-
Korperschaftsteuer und Erwerb-
steuer von Kérperschaften.

Wo im Gesetz tiber die direkten Steuern auf

die besondere Erwerbsteuer Bezug genommen
wird, treten an ihre Stelle die Korperschaft-

steuer und die Erwerbsteuer voji Kdi-per-
schaften.
1. TEIL.
SchluRvorschliften.
89.

Diese Verordnung tritt hinsichtlich der

8§ 1 bis 4, 6 bis 8 am 7. Tage und hinsichtlich
des § 5 am 30. Tage nach der Verlautbarung

in Kraft. Diese Verordnung wird vom Finanz-
minister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende .der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

Zweite Verordnung des Finanzminisiers
vom 28. Dezember 1943

zaf Durchfiihrung des Steuerabzugs vom Kapi-
talertrag (Kapitalertragsteuer).

Auf Grund des § 46 der Begierungsverérd-
nung vom 9. August 1943, Slg. Nr. 233, tiber
die Einkommensteuer wird vom Finanzminister
verordnet

Art, 1.

Der § 2 der Verordnung des Finanzministers
vom 16. September 1943, Slg. Nr. 259, zur
Durchfiihrung des Steuerabzuges vom Kapital
ertrag (Kapitalertragsteuer) erhalt die iol-
gende Fassung:

.8 2.
Befreiung.

(>) Der Steuerabzug ist nieht vorzunehmen:

1. wenn Glaubiger und Schuldner der Kapi-
talertrage im Zeitpunkt des ZuflieBens die
gleiche Person sind;

s 8
Dan korporac¢ni avydélkova dan
korporaci.

Tam, kde se v zakoné o pfimych danich
mluvi o zvlastni dani vydélkové, nastupuje na
jeji misto dan korporacni a vydélkova dan
korporaci.

CAST I11.
Zavére€na ustanoveni.

§0.

88 1 az 4, 6 aZz 8 tohoto nafizeni nabyvaji
acinnosti 7. dne a § 5 30. dne po vyhladeni.
Toto nafizeni provede ministr financi.'

Statni president
Dr. Hachav.r.

Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.

Ministr financi:
Dr, Kalfus v. r.

Druhé nafizeni ministra financi
ze dne 28. prosince 1943
k provedeni danové srazky z kapitalového
vytézku (dan z kapitalovych vytézka).
Podle § 46 vladniho nafizeni ze dne 9. srpna

1943, Sh. ¢. 233, o dani dlchodové, nafizuje mi-
nistr financt:

Cl. 1.

§ 2 nafizeni ministra financi ze dne 16. zafi
1943, Sh. ¢ 259, k provedeni dafové srazky
z kapitadlového vytéZzku (dan z kapitadlovych
vytézk{) bude zniti takto:

.8 2
Osvobozeni.
(t) SraZzka dané se neprovede:

1. je-li véfitel a dluznik kapitalovych vytézki
v okamziku, kdy pFiplynou, tdZ osoba;



